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Le projet soumis aux délibérations de la Commission
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Dartes EN HErEN,

Uiteenzetting van de Minister,

Het aan de Commissie ter bespreking voorgelegde ont-
werp beantwoordt natuurlijk aan het streven der Regering
om, door de uitbetaling van de wegens oorlogsschade aan
private goederen nog verschuldigde vergoedingen in staats-
effecten, bij te dragen tot de verlichting van de algemene
last der Schatkist en tot de besparingsinspanning waartoe
zij zich vezplicht heeft op vele gebieden van haar activiteit,

(1) Samenstelling van de Commissie :
Voorzitter : de heer Martel,
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1l ne faudrait cependant 2 aucun instant perdre de vue
les avantages trés substantiels que doivent retirer des nou-
velles dispositions légales les intéressés eux-mémes, c'est-
a-dire les sinistrés et leurs ayants droit.

. Le projet est trés simple. 1l comporte deux volets dont
I'un est la conséquence de l'autre, quel que soit le sens dans
lequel on les considére.

En effet, les deux volets sont les suivants :

— d'une part, le paiement intégral en obligations:
— d'autre part, [a suppression du contréle du remploi.

Ils découlent logiquement 'un de l'autre, car :

— s'il est nécessaire, eu égard a la situation de trésore-
rie, de ne plus délivrer aux sinistrés que des obligations,
il est juste et équitable de les décharger de ce fardeau qu’est
la preuve de 'utilisation de leurs indemnités:

-— s'il est rationnel de considérer sans discrimination que
tous les sinistrés, a Yheure actuelle, ont, au moins par équi-
valent et sous une forme quelconque, opéré la reconstitution
de la partie de leur pattimoine anéantie par faits de guerre,
il est juste et équitable de les indemniser en obligations.

Ce qui revient & dire qu'en réalité 'actuel projet ne con-
stitue qu'une extension des principes déja admis par le
legislateur en juillet 1953,

L’actuel article 63 des lois coordonnées dispose en effet
que la partie des domiages immobiliers dont il est établi
qu'elle n'est pas encore réparée est indemnisée en numé-
raire, la partie réparée donnant lieu & délivrance d'obliga-
tions. Quant aux dommages mobiliers, de quelque nature
qu'ils sotent, I'arrété royal pris en application de Varticle 63
prévoit.leur indemnisation pour moitié en numéraire et pour
moitié en obligations, parce qu'il était apparu & l'époque,
il v a donc sept ans d'ici, qu'en général les dommages
mobiliers étaient effectivement réparés-au moins a concur-
rence de moitié.

A la fin de Tannée 1960, I'observation quotidienne du
degré de reconstruction du patrimoine de notre pays, ainsi
que de l'essor du rééquipement des divers secteurs de
Uindustrie et du commerce, ainsi d'ailleurs que du niveau
de plus en plus ¢levé de I'ameublement et du confort ména-
ger des particuliers, ne permet-elle pas de conclure qu'a
une distance de plus de vingt années des premiers sinistres
la réparation pratiquement intégrale des dommages de la
guerre 1940-1945 est un fait évident ?

Dés lors, la nécessité de controler sévérement l'emploi
des fonds mis a la disposition des sinistrés, gui s'imposait
comme un souci majeur au législateur de 1947 afin de parer
au détournement des indemnités de leur destination natu-
relle : la reconstitution du patrimoine national, apparait
aujourd hui comme superflue, parce que dépassée par l'évé-
nement lui-méme, c'est-a-dire par celte reconstitution,
effective et tangible.

C'est pourquoi le Ministre insiste avant tout sur énorme
avantage que présente pour les sinistrés la suppression du
contrédle du remploi. Chacun sait quelles formalités multiples
et — avouons-le — parfois tracassiéres, ce contrdle impose
encore journellement aux bénéficiaires d'indemnités. L'obli-
gation de rapporter la preuve du remploi est cause de retards
dans la liquidation, retards qui peuvent sans conteste étre
estimés en moyenne & quelque six mois, souvent méme bien
davantage. Nombre de bénéficiaires, qui ont incontestable-
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Men mag nochtans geen enkel ogenblik de zeer substan-
ticle voordelen uit het cog verliezen die de belanghebbenden
zelf, dit wil zeggen de oorlogsgetroffenen en hun rechtver-
krijgenden, uit de nicuwe wettelijke bepalingen moeten
trekken.

Het ontwerp is zeer eenvoudig. Het bestaat uit twee
gedeelten, waarvan het een het gevolg is van het andere.
van welk standpunt vit men ze ook beschouwt.

Immers, de twee gedeelten zijn de volgende :

— eensdeels de integrale uitbetaling in obligaties:

— anderdeels de afschaffing van het toezicht op de
wederbelegging.

Het ene vloeit logisch uit het andere voort. want :

— indien het wegens de toestand van de Schatkist nodig
is aan de oorlogsgetroffenen voortaan slechts obligatics af
te leveren, dan is het anderdeels rechtvaardig en billijk hen
te ontheffen van de last die het leveren van het bewijs
inzake het gebruik van hun vergoedingen voor hen bete-
kent;

-— indien het rationeel is zonder onderscheid aan te
nemen dat alle oorlogsgetroffenen op dit ogenblik ten min-
ste in gelijke vorm of anderszins het door oorlogshandelin-
gen vernielde gedeelte van hun yermogen weer samengesteld
hebben, dan is het anderdeels rechtvaardig en billijk ze in
obligaties te vergoeden.

Het onderhavig ontwerp is dan ook in werkelijkheid
slechts een uitbreiding van beginselen die door de wetge-
ver reeds in juli 1953 aanvaard waren.

Het huidig artikel 63 van de gecotrdineerde wetten
bepaalt immers dat het gedeelte der schade aan onrocrende
goederen, waaromtrent vaststaat dat het nog nict hersteld is.
in specién vergoed wordt, terwijl het reeds herstelde gedeelte
in aanmerking komt voor betaling in obligaties. Wat betreft
de schade aan roerende goedercn. van weltke aard ook,
bepaalt het in toepassing van artike] 63 uitgevaardigd
koninklijk besluit dat ze voor de helft in specién en voor de
helft in obligaties wordt vergoed, omdat destijds, dit is dus
zowat zeven jaar geleden, bleek dat in het algemeen de
schade aan roerende goederen werkelijk en wel fen mifuste
voor de helft, hersteld was.

Mag men, op grond van de dagelijkse waarneming van
de graad van wederopbouw van het onroerend patrimonium
van ons land, van de vlucht die de wederuitrusting van de
verschillende nijverheids- en handelssektoren neemt, alsmede
trouwens van het steeds stijgend peil van de stoffering en
het huishoudelijk comfort der particulieren, op het cinde
van 1960 niet besluiten dan meer dan twintig jaar na de
eerste schadegevallen het praktisch integraal herstel van de
oorlogsschade 1940-1945 klaarblijkelijk een voldongen feit
is 7

Dienvolgens lijkt de noodzakelijkheid van een streng toe-
zicht op de besteding van de ter beschikking van de oorlogs-
getroffenen gestelde gelden, die een voorname bekommernis
van de wetgever van 1947 was ten einde te voorkamen dat
de vergoedingen van hun natuurlijke bestemming -— het
wedersamenstellen van 's lands vermogen -— afgeleid zouden
worden, thans overbodig vermits ze door de feiten zelf,
namelijk het werkelijk en tastbaar herstel, achterhaald is.

Om deze reden legt de Minister vooral de nadruk op het
enocm voordeel dat de afschaffing van het toezicht op de
wederbelegging voor de oorlogsgetroffenen betekent. Een
ieder weet met welke talloze en, laten we het bekennen, soms
vervelende formaliteiten de vergoedingtrekkenden door het
feit van dat toericht nog dagelijks overstelpt worden. De
verplichting om het bewijs van de wederbelegging te leveren
is oorzaak van menigvuldige vertragingen bij de vereflening,
welke vertragingen gemiddeld op zes maanden en in som-
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ment investi d’'une maniére utile et propice au développement
de I'économie nationale les fonds que I'Etat leur alloue & titre
de réparation, se voient contraints de recourir a la procédure
prévue & larticle 8 des lois coordonnées, afin d’obtenir une
autorisation de changement d'affectation, laquelle n'est
accordée qu'oprés consultation d'une commission interminis-
térielle dont le fonctionnement est inévitablement assez lourd.
D’autres, ayant trés certainement fait un usage louable,
anticipativement, de la contre-valeur de leurs dommages,
mais ne pouvant en rapporter une preuve légalement valable,
ont recours a des cessions, procédure également assez com-
plexe, afin de ne pas devoir en arriver a ne toucher, grace
a la dispense pure et simple de remploi, qu'une indemnité
réduite a une fois la valeur 1939 du dommage, donc privée
de tout coefficient de révaluation.

C'est une simplification essentielle qu'offre aux sinistrés
l'instauration, par le § 1, premier alinéa, du projet, d’'une
présomption générale de remploi des indemnités. Cette dis-
position sera également la bienvenue pour !'administration
chargée d’appliquer une loi particulierement complexe.

A
*

il va de soi cependant que cette présomption ne pourrait
gtre absolue, sous peine de porter atteinte aux dispositions
fondamentales des lois coordonnées visant le calcul de l'in-
tervention financidre de I'Etat en matiere de dommages de
guerre.

En effet, il ne faut pas perdre de vue que les coefficients
multiplicateurs de la valeur 1939 du dommage indemnisable
varient d'aprés les époques de reconstitution effective des
biens endommagés et que constituerait un enrichissement
sans cause dans le chef du sinistré le fait de décider qu'il
bénéficiera du coefficient en vigueur au moment de 'établis-
sement de la décision alors que les éléments du dossier ou
de I'enquéte établissent qu'il a effectué un remploi valable
aux yeux de la loi & une époque oil le coefficient était moins
élevé.

C'est la raison pour laquelle I'article premier commence
par ces termes : « dans la mesure ot le remploi n'a pas été
réalisé conformément aux dispositions de 'article 8, § 3... »,

11 convient de rappeler que le remploi est valable d'office
et que sa prise en cousidération, a l'époque de sa réalisa-
tion, s'impose tant au sinistré qu'a UAdministration,
lorsqu’il a consisté :

- soit dans la réparation, la reconstruction ou la
reconstitution du bjen sinistré lui-méme;

— soit dans la reconstitution du bien & un autre empla~
cement sur le territoire national;

— soit dans un aménagement nouveau {sans modification
de l'affectation) des divers éléments composant ledit bien.

Dans tous les autres cas, cest-a-dire dans toutes les
hypothéses ou le sinistré aurait df, pour faire valider son
remploi, solliciter et obtenir une autorisation ministérielle
{aménagement d'un autre bien lui appartenant; création d'un
bien nouveau comportant une affectation différente; acqui-
sition d'un bien de remplacement, etc.), la présomption de
remploi sera applicable et elle s'appréciera, pour la déter-
mination des coeflicients d'indemnisation, au jour de la
rédaction de la décision.
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mige gevallen nog op heel wat meer kunnen geraamd wor-
den, Talrijke gerechtigden, die ongetwijfeld de hun als ver-
goeding toegekende staatsgelden op een nuttige en voor
's lands bedrijfsleven voordelige wijze belegd hebben, wor-
den gedwongen van de bij artikel 8 van de gecodrdineerde
wetten voorgeschreven procedure gebruik te maken teneinde
een rachtiging tot wijziging in de besteding te bekomen,
welke slechts verleend wordt na raadpleging van een intes-
ministeriéle commissic waarvan de werking onvermijdelijk
een vrij moeizaam verloop kent. Anderen, die bij voorbaat
een loffelijk gebruik gemaakt hebben van de tegenwaarde
van hun schade maar hiervan geen rechtsgeldig bewijs
konden leveren, gingen over tot cessies, eveneens een zeex
ingewikkelde procedure, om te voorkomen dat zij, door de
eenvoudige ontheffing van de verplichte wederbelegging,
slechts een vergoeding beperkt tot éénmaal de waarde 1939
van de schade, dus zonder herwaarderingscoéfficiént, zou-~
den trekken.

De invoering, bij § 1, eerste lid, van het ontwerp, van een
algemeen vermoeden van wederbelegging der vergoedingen
betekent dus een zeer belangrijke vereenvoudiging voor de
dorlogsgetroffenen. Deze invoering zal ook welkom zijn bij
het Bestuur voor de Wederopbouw, dat belast is met de
toepassing van een bijzonder ingewikkelde wet.

*
*»

Het spreekt echter vanzelf dat dit vermoeden niet onbe-
perkt mag zijn, op straffe van afbreuk te doen aan de fun-
damentele bepalingen van de gecodrdineerde wetten die
betrekking hebben op de berekening van de geldelijke Rijks-
tegemoetkoming inzake ocorlogsschade.

Men mag immers niet uit het oog verliezen dat de ver-
menigvuldigingscoétficiénten van de waarde 1939 van de
vergoedbare schade verschillen naar gelang van het tijdstip
waarop de effectieve wedersamenstelling van de bescha-
digde goederen heeft plaats gehad en dat de getrobfenc
zich onrechtmatig zou verrijken doordat er beslist zou wor-
den dat hij de op het ogenblik van de beslissing geldende
coéfficiént zou genieten, terwijl uit de gegevens van het
dossier of van het onderzoek zou blijken dat hij een in de
ogen van de wet geldige wederbelegging verricht heeft op
een tijdstip dat de coéfficiént minder hoog was.

Om deze reden vangt het eerste artikel aan met deze

woorden : « voor zover de wederbelegging niet geschied is
overeenkomstig het bepaalde in artikel 8, § 3... ».

De wederbelegging is ambtshalve geldig en zal zowel
door de geteisterde als door het Bestuur in aanmerking
moeten worden genomen, op het ogenblik van de verrich-
ting, wanneer ze bestaan heeft:

— ofwel in het herstel, de wederopbouw of de wedersa-
menstelling van het getroffen goed zelf;

— ofwel in de wedersamenstelling van het goed op een
andere plaats van ‘s lands grondgebied;

— .ofwel in een pieuwe inrichting (zonder wijziging van
de bestemming) wvan de verschillende bestanddelen van
bedoeld goed.

In alle andere gevallen, dit wil zeggen wanneer de getrof-
fene, om zijn wederbelegging rechtsgeldig te doen verklaren,
een ministeriéle machtiging had moeten aanvragen en beko-
men (geschiktmaking van een ander hem toebehorend goed;
het tot stand brengen van een nieuw goed met een afwij-
kende bestemming; aankoop van een vervangingsgoed, enz.).
zal het vermoeden van wederbelegging van toepassing zijn
en zal voor de bepaling van de vergoedingscoétticiénten de
datum van het opmaken der beslissing gelden.

***
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La restriction énoncée au deuxiéme alinéa simposait de
toute évidence, puisquil s’agit ici de la possibilité d’obtenir
un crédit de restauration a taux d'intérét réduit. En effet,
le crédit représente un moyen avantageux de financer la
reconstitution du bien sinistré lorsque l'indemnité n'y suffit
pas. Il constitue done le complément naturel de l'indemnité
et doit normalement suivre la méme destination.

Etendre la présomption aun crédit, c’efit éte inciter les
sinistrés a le solliciter pour V'utiliser & des fins incontrélables
et n‘ayant plus rien de commun avec la restauvration des
dommages de guerre. Par ailleurs, I'article 14 des lojs coor-
données dispose expressément que lintervention de I'Etat
scus forme de crédit est subordonnée & la condition que ce
crédit soit affecté a la restauration des biens endommagés,
soit actueliement, soit dans le passé, tandis que l'article 43
stipule que le privilege de I'établissement créditeur a rang,
avant tous les autres priviléges et hypothéques antérieurs,
sur le bien sinisteé lui-méme. Le bien sinistré représente
donc la toute premiére garantie réelle de I'établissement qui
consent le crédit. 1 était absolument indispensable, pour
toutes ces raisons essentielles, que les dispositions actuelle-
ment en vigueur relativement au contrdle du remploi conti-
nuent a étre applicables chaque fois que le bénéficiaire
d'indemnité sollicite un crédit complémentaire, portant inté-
rét réduit dont la charge différentielle incombe a I'Etat et
gui est au surplus garanti par I'Etat. En cas de demande
de crédit, il ne pourra donc étre tenu compte d'aucune pré-
somption de remploi, ni & I'égard de P'indemnité proprement
dite, ni a fortiori a Végard du crédit lui-méme; V'affectation
de lintégralité de Vintervention financidre de I'Etat, indem-
nité¢ et crédit cumulés, sera dament contr8lée, et, le cas
échéant, subordonnée a une autorisation de changement
d'affectation, tout comme cela sz pratique actuellement.

*
%

Quant au § 3 de l'article unique, il s’agit d’en bien com~
prendre la portée, car une lecture superficielle serait suscep-~
tible d’en déformer l'intention, au détriment de l'intérét des
sinistrés.

Alors que le § 2 prévoit qu'a dater de 'entrée en vigueur
de la loi les indemnités de répartition ainsi que les majora-
tions et compléments s’y rapportant seront, sans exception,
liquidées en obligations, ce qui revient a dire que désormais
toute décision de dommages de guerre, & quelque stade de
procédure qu'elle interviennent (décision par défaut, déci-
sion réputée contradictoire, décision de commission d'appel,
décision complémentaire. décision de revision, etc.) ne com-
portera plus gu'une seule et unique modalité de liquidation,
le § 3 offre au bénéfice d'une décision prise avant l'entrée
en vigueur de la loi la possibilité d'échapper aux formalités
du contrdle du remploi en sollicitant la conversion en obliga-
tions, entrainant présomption de remploi, de la partie de
son indemnité liquidable en numéraire.

Il s’agit donc bien d'une faculté dans le chef du détenteur
d'une décision coulée en force de chose jugée. 1l efit été, en
droit comme en équité, impensable d'imposer au détenteur
d’'un titre exécutoire, quelles que soient les conditions sus~
pensives de son exécution, d'autres modalités de paiement
que celles qui sont doment spécifiées a ce titre, Toute diffe~
rente -— et combien avantageuse — s'avére la formule con-
sistant a faciliter au bénéficiaire la liquidation de ce qui lui
est incontestablement di. grace a la modification librement
consentie d'une modalité de cette liquidation.
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De in de tweede alinea uitgedrukte beperking drong zich
zonder de minste twijfel op vermits het hier gaat om de
mogelijkheid tot het bekomen van een herstelkrediet tegen
lage rentevoet. Het krediet is immers een voordelig middel
om de wedersamenstelling van het getroffen goed te finan-~
cieren wanneer de vergoeding hiervoor niet toereikend is.
Het vormt dus de natuurlijke aanvulling van de vergoeding
en dient normaal dezelfde bestemming te krijgen.

Indien men het vermoeden tot het krediet had uitgebreid,
zou zulks voor de getroffenen een aansporing geweest zijn
om het voor niet te controleren doeleinden te gebruiken, die
niets meer* gemeens zouden gehad hebben met het herstel
van oorlogsschade. Trouwens artikel 14 van de gecodrdi-
neerde wetten bepaalt uitdrukkelijk dat de Rijkstegemoet-
koming in de vorm van kredietverlening afhankelijk is van
de voorwaarde dat het krediet voor het herstel der bescha-
digde goederen gebruikt wordt of werd, terwijl artikel 43
bepaalt dat het voorrecht van de kredietinstelling rang neemt
voor alle andere vroegere voorrechten en hypotheken, op
het getroffen goed zelf. Het getroffen goed vormt derhalve
de allereerste zakelijke waarborg voor de kredietinstelling.
Om al deze belangrijke redenen was het dus volstrekt nood-
zakelijk dat de thans vigerende bepalingen inzake het toe-
zicht op de wederbelegging verder van toepassing blijven
telkens wanneer een vergoedingsgerechtigde verzoekt om
een aanvullend krediet tegen lage interest, waarvan de diffe-
rentiéle last door het Rijk dient gedragen te worden en dat
bovendien door het Rijk gewaarborgd wordt. Bij een kre-
dietaanvraag zal er dus geen rekening kunnen gehouden
worden met om het even welk vermoeden van wederbeleg-
ging, noch ten aanzien van de eigenlijke vergoeding, nach
a fortiori ten opzichte van het krediet zelf; op de besteding
van de integrale geldelijke Rijkstegemoetkoming, dus van
de vergoeding en kredieten samen, zal behoorlijk toezicht
uitgeoefend worden, en eventueel zal een machtiging tot
wijziging der bestemming moeten verkregen worden, juist

zoals dit thans geschiedt.

*
* #

Wat § 3 van het enige artikel betreft is het van belang
de juiste draagwijdte ervan te vatten, want bij een opper-
viakkige lezing zou men de bedoeling ervan verkeerd kun-
nen uitleggen, ten nadele van de getroffenen.

Terwijl in § 2 bepaald wordt dat vanaf het van kracht
worden van de wet de herstelvergoedingen, met inbegrip van
de verhogingen en aanvullingen die er op betrekking hebben,
zonder uitzondering in obligaties zullen worden vereffend,
hetgeen betekent dat voortaan elke beslissing inzake oor-
logsschade, in welk stadium der procedure zij ook moge
genomen worden (beslissing bij verstek, contradictoir
beschouwde beslissing, beslissing van de commissie van
beroep, aanvullende beslissing, herzieningsbeslissing, enz.)
nog slechts één enkele en enige wijze van betaling zal
omvatten, biedt § 3 aan de gerechtigde van een beslissing
die védr het van kracht worden van de wet genomen werd,
de mogelijkheid aan de formaliteit van het toezicht op de
wederbelegging te ontsnappen door de omzetting in obli-
gaties van het in specién uitkeerbaar deel van zijn vergoe-
ding aan te vragen, wat het vermoeden van wederbelegging
medebrengt.

Het betreft dus een bevoegdheid van de houder van een
in kracht van gewijsde getreden beslissing. Het ware naar
recht en billijkheid ondenkbaar, aan de houder van een uit-
voerbare titel, welke ook de opschortende voorwaarden van
zijn uitvoering zijn mogen, een andere wijze van betaling op
te leggen dan die welke behoorlijk is omschreven in die
titel. Gans verschillend — en veel voordeliger — blijkt de
formule die erin bestaat voor de gerechtigde de uitbetaling
te vergemakkelijken van wat hem onbetwistbaar verschul-
digd is, dank zij de vrij toegestane wijziging van de wijze
van uitbetaling. '
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Cette mesure spéciale est susceptible — dans la mesure
oit il en sera librement usé ~— de venir en aide & un nombre
de sinistrés et d'ayants droit plus considérable qu'on ne
croit généralement.

En effet. il résulte des plus récentes statistiques, établies a
la date du 8 novembre 1960, qu'une somme globale en espé-
ces de Pordre de 700 millions de francs demeure disponible
aux comptes ouverts dans les différents bureaux régionaux
de paiement du pays, lesquels sont encore au nombre de dix.
Le nombre des comptes non encore apurés s'éléve a plus de
14 000. Evidemment, il faut estimer que, sur ces 700 mil-
lions de francs, environ 200 millions de francs. ou 4 000
comptes, concernent des montants mis récemment a dispo-
sition et se trouvant en cours normal de liquidation. Il n’en
reste pas moins qu'un demi-milliard de francs d'indemnités
de dommages de guerre, entiérement liquidable en espéces,
se trouve actuellement 3 la disposition des bénéficiaires et
que ceux-ci demeurent en défaut, au moins depuis un an et
généralement depuis plusieurs années, d’en opérer le prélé-
vement. Les causes du ralentissement de la liguidation de
comptes correspondant & 500 millions de francs en espéces
sont diverses. mais elles mettent en lumiére les difficultés
auxquelles se heurtent quelque 10 000 bénéficiaires désireux
d’apurer leur compte et sz trouvant jusqu’ici dans Vimpossi-
bilité légale d'y parvenir. Parmi les motifs les plus courants
de cette impossibilité, on reléve les cas d’indivisaires amenés
a désigner un mandataire en vue d'un remploi en commun,
les remplois normaux profetés et rendus caducs par suite
de mésentente familiale, de défaut d'abandon d’usufruit,
de blocage successoral, de résidence a {'étranger, d'empé-
chement urbanistique, de décés ou de liquidation de
sociétés, etc.

On peut analyser la bien des facteurs sociaux et psycho-
logiques créant des situations inextricables dont résulte Je
blocage indéfini de créances exigibles, source d’encombre-
ment pour |'Administration et de déboires pour les parti-
culiers. C'est & de telles carences que le texte proposé
apporte un reméde efficace : désormais, le cauchemar du
remploi étant dissipé, chacun aura la possibilité de demander
la liquidation immédiate en obligations d'une quote-part
d'indemnité dont le réglement en numéraire aurait vraisem-
blablement exigé de nouvelles années de patience.

Telle est la véritable portée de la disposition spéciale
inscrite au dernier paragraphe du texte qui vous est proposé.

*
* ¥

Il reste a dissiper certaines appréhensions que n'aura
pas manqué de faire naitre I'intention gouvernementale de
payer désormais les indemnités de dommages de guerre
uniquement en fonds d'Etat.

Ce mode de liquidation — déja adopté depuis 1953 et
appligué jusqu'ici & concurrence de prés de 60 9 des som-
mes allouses - - n'occasionnera-t-il pas un préjudice pécu-
niajre assez sensible aux victimes de la guerre 7

En réalit¢ un tel préjudice est pratiqguement inexistant.

Ne perdons pas de vue, avant tout, que les obligations de
l'actuelle série produisent un intérét anouel de 5.25 ¢. La
cotation des obligations de la sixiéme série (1958), émise
au méme taux, oscille entre 945 et 950. D’autre part, grice
a la simplication trés poussée des opérations administratives
de liquidation dés que les indemnités ne sont plus payées en
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Door deze bijzondere maatregel kan — voor zover hiet-
van vrij gebruik zal worden gemaakt — aan een aanzien-
litker aantal getroffenen en rechthebbenden te hulp worden
gekomen dan algenmeen aangenomen wordt.

Inderdaad, uit de jongste statisticken, opgemaakt per
8 november 1960, blijkt dat een globaal bedrag in specién
ten belope van 700 miljoen frank beschikbaar blijft op de
geopende rekeningen in de gewestelijke betaalbureau’s van
het land, waarvan er nog tien bestaan, Het aantal nog nict
aangezuiverde rekeningen bedraagt meer dan 14 000. Welis-
waar dient men aan te nemen dat van deze 700 miljoen frank
ongeveer 200 miljoen frank, of 4 000 rekeningen, betrekking
hebben op onlangs ter beschikking gestelde bedragen, en
waarvan de vereffening normaal bezig is. Het is niettemin
zo, dat een bedrag van een half miljard frank aan oorloys-
schadevergoedingen. volledig uitkeerbaar in specién, thans
ter beschikking van de gerechtigden is en dat deze laatsten
ten minste sedert een jaar en in vele gevallen sedert ver-
schillende jaren nalaten het bedrag af te halen. Er zijn ver-
schillende oorzaken voor de vertraging in de vereffening der
rekeningen, die 500 miljoen frank in specién vertegenwoor-~
digen; maar ze wijzen duidelijk op de moeilijkheden onde:-
vonden door zowat 10 000 gerechtigden die hun rekening
wensen aan te zuiveren doch die tot nu toe in de wettelijke
onmogelijkheid verkeren zulks te deen. Onder de meesi
voorkomende oorzaken van die onmogelijkheid zijn er de
gevallen van degenen die het goed in onverdeeldheid bezit-
ten en die een gevolmachtigde aangesteld hebben met het
oog op een gemeenschappelijke wederbelegging, van de nor-
maal ontworpen wederbeleggingen die echter teniet worden
gedaan door onenigheid in de familie, van gebrek van
afstand van het vruchtgebrutk, van het blokkeren van de
successies, van verblijf in het buitenland, van stedebouw-
kundige verhindering, van overlijden of van ontbinding van
vennootschappen, en zo voort.

Hier spelen vele sociale en psychologische factoren die
hopeloos verwarde toestanden scheppen en waardoor de
eisbare schuldvorderingen voor onbepaalde tijd worden
geblokkeerd, wat een bron van belemmering voor de Admi-
nistratie vormt en ontgoocheling voor de particulieren mee-~
brengt. 'Deze gebreken nu worden op doeltretfende wijze
verholpen door de voorgestelde tekst : aan de nachtmerrie
der wederbelegging wordt een einde gemaakt, iedereen zal
de mogelijkheid hebben om de onmiddellijke uitkering in
obligaties van een deel der vergoeding te vragen, waarvan
de uitkering in specién waarschijnlijk nog verschillende
jaren geduld zou gevergd hebben.

Ziedaar de ware draagwijdte van de bijzondere bepaling
vervat in de laatste paragraaf van de tekst die U voorge-

steld wordt.

*
* %

Er blijft nog over, de ongerustheid weg te nemen die
ongetwijfeld zal gewekt zijn door het feit dat de Regering
het voornemen heeft de corlogsschadevergoeding voortaan
alleen in Staatseffecten uit te betalen.

Zal deze wijze van uitbetaling — die reeds sedert 1953
gebruikelijk is en tot nu toe ten belope van bijna 60 % der
toegekende sommen werd toegepast — niet een tamelijk
gevoelig geldelijk nadeel voor de oorlogsslachtoffers mee-
brengen ?

Een dergelijk nadeel bestaat praktisch niet,

Verliezen wij om te beginnen niet uit het cog dat de obli-
gaties der huidige reeks een jaarlijkse interest van 5,25 %
opbrengen. De notering der obligaties van de zesde reeks
(1958), uitgegeven tegen dezelfde rentevoet schommelt
thans tussen 945 en 950. Anderdeels kan de getroffene,
dank zij de grondige vereenvoudiging der administratieve
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numéraire, le sinistré peut obtenir presque immédiatement
la délivrance de ses obligations, alors que le prélévement du
numéraire, contre justification du remploi, exige, il est
utile de le répéter, un délai moyen supplémentaire de six
wois. En six mois, Fobligation de 1 000 francs au taux d’in-
térét de 525 %, a rapporté F 26,25. Au moment out le
sinistré, aprés avoir satisfait aux formalités souvent fasti-
dieuses du contrdle du remploi, toucherait 1 000 francs en
espéces, I'obligation de la méme valeur nominale représente
972 a 980 francs. Les 2 4 2,75 9% de différence ne consti-
tuent-ils pas une contrepartie négligeable de ces formalités
administratives qu’exige le contrdle du remploi?

I suffica au porteur d’obligations d’attendre trois ou
quatre mois de plus avant de négocier son titre pour en
obtenir en argent liquide exactement la valeur nominale. 11
est certain dans ces conditions que l'on ne peut réelle-
ment parler de préjudice.

Une seconde crainte pourrait se faire jour : le fait de pro-
céder au paiement des dommages uniquement par émission
d’obligations n’est-il pas susceptible, en provoquant la satu-
ration du marché, d'ahoutir & une dépréciation plus pro-
noncée de ces fonds d'Etat ?

1l suffit, pour se convamcre du contraire, de se souvenir
que l'examen des dossiers de dommages de guerre touche
a sa fin, que les décisions d'indemnisation sont beaucoup
moins nombreuses actuellement que dans le passé, et que par
conséquent on émet en paiement un volume d'obligations de
moins en moins considérable. En 1959, la Caisse Autonome
était amenée 3 émettre par semaine quelque 235 millions de
francs en obligations : fin 1960, alors que trois directions
provinciales sur neuf sont encore en fonctionnement, a peine
12 millions de francs en moyenne sont émis chaque
semaine; ce montant doit diminuer progressivement en 1961
et en 1962. Il n'existe par conséquent aucun motif de crain-
dre qu'une baisse de cotation due & une émission massive
de titres soit enregistrée dans l'avenir, alors qu'elle ne s'est

pas révélée durant une période d’émission combien plus
importante.

*
* &

Le Ministre attire enfin l'attention sur un dernier avantage
du présent projet, c'est celui de permettre 3 bréve échéance
une nouvelle et sensible réduction des effectifs de I'Admini-
stration de la Reconstruction. La suppression de nom-
breuses opérations incombant aux divers secteurs des ser-
vices financiers centraux et extérieurs, priancipalemeni au
stade des bureaux régionaux de paiement et dans le
domaine de linspection du remploi, libérera certainement
un bon nombre d'agents de ces services, qui bénéficieront
de la sorte d'une réaffectation immeédiate dans d'autres
administrations définitives qui les utiliseront & des tiches
tout aussi utiles et plus directement fructueuses.

=
* %

Les principales conséquences heureuses qu'entrainerait
'application des nouvelles dispositions en matiére de répa-
ration des dommages de guerre aux biens privés peuvent se
résumer comme suit:

Pour U'Etat :

1° Moindre décaissement en numéraire de l'ordre de
800 millions a 1 milliard de f[rancs au cours de la phase
tinale de l'indemnisation, sans méme tenir compte de la
conversion en obligations de quelque 500 millions de francs
déja inscrits au compte des sinisteés et non prélevés;
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uitbetalingsformaliteiten zodra de vergoedingen niet meer
in specién betaald worden, bijna onmiddellijk de uitreiking
van zijn obligaties bekomen, terwijl, ik herhaal het, het
opnemen van de specién, onder rechtvaardiging van de
wederbelegging. een aanvullende termijn van gemiddeld zes
maanden vergt. In zes maanden heeft een obligatic van
1000 frank, tegen een rentevoet van 5.25 %, F 26,45 opge-
bracht. Op het ogenblik dat de getroffene, na de soms
vervelende formaliteiten van de controle op de wederbeleg-
ging vervuld te hebben. 1000 frank in specién zou ont-
vanaen zal de obligatie met dezelfde nominale waarde 972
a 980 frank bedragen. Weegt dat verschil van 2 3 2,75 %
niet op tegen de administratieformaliteiten die het toezicht
op de wederbelegging eist ?

De bezitter van de obligaties zai nog slechts drie of vier
maanden langer hoeven te wachten om zijn effect te ver-
handelen en er de nominale waarde in .baargeld voor te
bekomen. Vast staat dat er van enig nadeel waarlijk geen
sprake kan zijn.

Nog een andere vrees zou kunnen opkomen : kan het uit-
sluitend in obligaties betalen van de schadevergoeding niet
leiden tot een sterkere waardevermindering van die Staats-
effecten, doordat de markt deze niet meer kan verwerken ?

Om zich van het tegendeel te overtuigen, volstaat het te
weten dat het onderzoek van de oorlogsschadedossiers ten
einde loopt, dat er thans veel minder vergoedingsbeslis-
singen zijn dan vroeger. en dat bijgevolg hoe langer hoe
minder obligaties uitgegeven worden ter betaling van de
vergoedingen. In 1959 moest de Zelfstandige Kas per week
voor circa 25 miljoen frank obligaties uitgeven; einde 1960,
wanneer nog drie van de negen provinciale directies in
werking zijn, wordt elke week gemiddeld voor nauwelijks
12 miljoen frank uitgegeven; dit bedrag zal in 1961 en 1962
nog geleidelijk verminderen. Er is dus geen reden om te
vrezen dat in de toekomst de koersnoteringen zullen dalen
door een massale effectenuitgifte, terwijl zulks niet het
geval was in een zoveel belangrijker uitgifteperiode.

*
* %

De Minister wijst ten slotte op een laatste voordeel van
dit ontwerp, namelijk dat het een spoedige nieuwe en gevoe-
lige vermindering van de personeelssterkte van het Bestuur
van Wederopbouw mogelijk maakt. De ophefling van
talrijke verrichtingen van de verschillende sectors van de
financigle centrale en buitendiensten, vooral in de gewes-
telijke betaalbureau's en op het gebied van het toezicht op
de wederbelegging, zal voorzeker vele ambtenaren van die
diensten vrijmaken, welke ambtenaren aldus onmiddellijk
kunnen worden overgeschakeld naar andere, vaste besturen,
die ze voor even nuttige en meer rechtstreeks vruchtdra-
gende taken zullen kunnen gebruiken.

*
% %

De voornaamste gunstige gevolgen van de toepas-
sing der nieuwe bepalingen inzake herstel van oorlogsschade
aan private goederen kunnen in het kort als volgt worden
samengevat:

Voor de Staat :

I° Een mindere uitgave in specién van 800 miljoen 3
I miljard frank tijdens de eindfaze van de schadeloosstel-
ling. zelfs zonder rekening te houden met de omzetting in
obligaties van circa 500 miljoen frank die reeds op de reke-
ning van de gesinistreerden ingeschreven en nog niet afge-
haald zijn;
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2° Réduction du personnel par suite de la simplification
des opérations de liquidation.

Pour les particuliers :

1e Ligquidation accélérée, a V'avenir, des comptes mis a
leur disposition;

2° Suppression de toutes les formalités inhérentes & 1'obli~
gation de remploi;

3¢ Possibilité d'apurement de la plupart des comptes en

souffrance, par le moyen de la reconversion en obligations
des montants payables en espéces.

Telles sont les raisons qui militent en faveur de 'adoption
par la Commission du texte que le Gouvernement a 'hon-
neur de lui soumettre.

Discussion de l'article 117 du projet,

QUESTIONS ET REPONSES.

1. Le payement total des indemnités dues aux sinistrés,
objet de l'article 117, ne constitue-t-il pas une double sanc-~
tion a i'égard des sinistrés?

En effet, les sinistrés qui seront forcés d'accepter en
payement les obligations émises par la Caisse autonome

ont attendu quinze ans avant de voir leurs dossiers exami-
nés.

Réponse du Ministre : S'il y a des sinistrés indemnisés
suivant un ordre de priorité, c’est en vertu de la législation
de 1947 relative 4 l'indemnisation des biens du domaine
privé,

Le but du présent projet de foi est précisément de ren-
forcer le crédit de I'Etat, partant, de soutenir le cours des
fonds d'Ftat remis en payement aux sinistrés,

Par ailleurs, le sinistré sera mis plus vite en possession

de son indemnité vu la dispense de la justification du
remploi.

2. Au point de vue financier, cet article est évidemment
dans la ligne du projet unique, a savoir réduire les dépenses
de I'Etat et réduire en fait, l'indemnisation des sinistrés.
De plus, cet article n'apporte-t-il pas un point final 2 la
revision éventuelle de la législation de 1947 7

Réponse : La suppression de la justification du remploi,
prévue par le législateur de 1947, ne lése pas les sinistrés
puisque l'indemnisation est la méme et gque son exécution
sera accélérée.

D'autre part, le Ministre déclare n'avoir jamais promis
la revision de la législation indemnisant les dommages de
guerre auX biens du domaine privé; actuellement, cette
revision s'avére d'autant plus inopportune qu'elle entrai-
nerait des dépenses supplémentaires dans le chef de 'Etat.

3. Les nouvelles dispositions s'appliquent d'office a tou-
tes les décisions d'indemnisation & intervenir & partic de
la mise en vigueur de l'article 117. Quid pour les décisions
antérieures dont la liquidation des indemnités n'est pas
encore terminée, pour des motifs divers ?

Réponse : Le sinistré a une double possibilité : ou justifier
du remploi et percevoir en espéces les sommes ventilées
dans les décisions d'indemnisation a savoir 50 % pour

649 (1959-1960) — N. 23.

2° Vermindering van het personeel door de vereenvou-
diging van de vereffeningsverrichtingen.

Voor de pacticulieren :

1* Voortaan snellere vereffening van de te hunner
beschikking gestelde rekeningen;

2° Opheffing van alle formaliteiten verbonden aan de
verplichte wederbelegging:

3° Mogelijkheid tot aanzuivering van de meeste nog han-
gende rekeningen door het omzetten in obligaties van de
in specién betaalbare bedragen.

Ziedaar de redenen die pleiten voor de aanneming door
de Commissie van de tekst die de Regering de eer heeft haar
voor te leggen. ’

Bespreking van artikel 117 van het wetsontwerp,

VRAGEN EN ANTWOORDEN.

1. Is de globale uitbetaling van de aan de geteisterden
verschuldigde vergoedingen zoals ze in artikel 117 is vast-
gesteld, niet een dubbele benadeling van de geteisterden ?

Immers, de geteisterden, die gedwongen zullen zijn om de
door de Zelfstandige Kas voor oorlogsschade uitgegeven
obligaties aan te nemen, hebben reeds vijftien jaar moeten
wachten alvorens hun dossiers onderzocht werden.

Antwoord van de Minister : Dat sommige geteisterden
bij voorrang zijn vergoed, is geschied op grond van de wet
van 1947 betreffende de herstelling van de oorlogsschade
aan private goederen.

Dit wetsontwerp strekt er juist toe het Staatskrediet op
te voeren, en bijgevolg de koers van de aan de geteisterden
ter betaling overgemaakte Staatspapieren te verstevigen.
Bovendien zal de geteisterde sneller over zijn vergoeding
kunnen beschikken aangezien de wederbelegging niet meer
moet bewezen worden.

2. Uit een financieel cogpunt ligt dit artikel klaarblijkelijk
geheel in de lijn van de strekking van het ontwerp van een-
heidswet om de staatsuitgaven te verminderen, ¢.q. om ook
de vergoeding van de geteisterden te verminderen. Daaren-
boven kan men zich afvragen of dit artikel de eventuele
herziening van de wet van 1947 niet van de baan schuift ?

Antwoord : De afschaffing van het door de wet van 1947
voorgeschreven bewijs van wederbelegging benadeelt de
geteisterden niet, aangezien de vergoeding dezelfde blijft en
de tenuitvoerlegging ervan bespoedigd zal worden.

Anderzijds verklaart de Minister dat hij ncoit heeft
beloofd de wet op de herstelling van de oorlogsschade te
herzien. Dergelijke herziening zou op dit ogenblik des te

ongelegener komen daar ze voor de Staat bijkomende uit-
gaven met zich zou brengen.

3. De nieuwe bepalingen zijn automatisch van toepassing
op alle beslissingen tot vergoeding die na de inwerking-
treding van artikel 117 worden genomen. Quid met de vroe-
gere beslissingen, wanrieer de daaraan verbonden ver-

goedingen om diverse redenen nog niet volledig zijn uitge-
keerd ?

Antwoord : De gesinistreerde beschikt dan over twee
mogelijkheden : ofwel levert hij het bewijs van wederbe-
legging en dan ontvangt hij in specién de in de vergoedings-
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les biens meubles et la somme correspondant 2
non encore réparée des dommages immobiliers, ou deman-
der la conversion en obligations des sommes libellées en
espéces sans aucune justification du remploi.

4. Au point de vue fiscal :

Le sinistré peut-il payer ses impdts ordinaires au moyen
d’obligations ?

Comment s’effectue le remboursement en espéces des obli-
gations ?

Les intéréts des obligations sont-ils passibles de Vimpdt
complémentaire personnel ?

Le sinistré peut-il payer en oblngatxons le montant des
droits de succession afférents a lindemnité de dommages
de guerre pergue en obligations ?

Réponse : Le Ministére des Finances n’accepte pas, en
apurement des impdis ordinaires, la remise des obligations
de la Caisse autonome des dommages de guerre.

Les obligations se remboursent par tirage au sort jusqu'a
'échéance de 1984; actuellement il reste encore vingt-quatre

annuités a courir.

Les intéréts des obligations sont évidemment taxables
i l'impdt complémentaire personnel comme les revenus de
toutes obligations; ils sont simplement exonérés de la taxe
mobiliére.

Le Ministére des Finances ne peut accepter semblable
mode de paiement en 1'absence de texte le permettant. En
effet, il ne peut faire application de l'article 83 du Code des
droits de succession — arrété-loi du 31 mars 1936, publié au
Moniteur belge du 7 avril 1936, chapitre IX, section V —,

cet article ne visant que des obligations au porteur de la-

dette 4 % unifiée.

5. Le sinistré peut-il, comme par le passé, rembourser ses
emprunts de reconstruction au moyen des obligations lui
remises en payement de ses indemnités ?

Réponse : Qui; 'organisme préteur se rembourse d'ail-
leurs automatiquement dés la mise & exécution de la décision
d'indemnisation. C'est un simple jeu d'écritures.

Votes,

L'article 117 mis aux voix est adopté par 11 voix contre 7.

Le rapport a été adopté a l'unanimiteé.

Le Rapporteur,
J. GASPAR.

Le Président, a.i.
L. KIEBOOMS.

la partie
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beslissing gespecificeerde bedragen, te weten 50 %
voor de rcerende goederen, en het bedrag van het nog
niet vergoede deel van de schade aan onroerende goederen;
ofwel vraagt hij de omzetting van de in specién opgegeven
bedragen in obligaties, en dan moet hij helemaal geen
bewijs van wederbelegging leveren.

4. In fiscaal opzicht :

Mag een gesinistreerde zijn gewone belastingen met obli-
gaties betalen ?

Hoe geschiedt de terugbetaling van de obligaties in spe-
cién ?

Zijn de interesten van de obligaties belastbaar in de aan-
vullende personele belasting ?

Mag een gesinistreerde obligaties aanbieden ter betaling
van de successierechten op de in obligaties uitgekeerde ver-
goeding voor oorlogsschade ?

Antwoord : De Minister van Financién aanvaardt niet
dat gewone belastingen worden betaald met obligaties van
de Zelfstandige Kas voor oorlogsschade,

De obligaties worden bij loting afgelost tot de vervaldag
in 1984; thans blijven er nog vierentwintig annuiteiten over.

De interesten van de obligaties zijn natuurlijk, zoals alle
inkomsten uit obligaties, belastbaar in de aanvullende per-
sonele belasting; zij zijn alleen vrijgesteld van de mobilién-
belasting.

Het Ministeric van Financién kan een dergelijke beta-
lingsmodaliteit niet aanvaarden bij gebrek aan een tekst die
dit zou toelaten. Het artikel 83 van het Wetboek der succes-
sierechten — koninklijk besluit van 31 maart 1936, gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 7 april 1936, hoofd-
stuk 1X, afdeling 5 — kan inderdaad niet toegepast wor-
den daar dit artikel enkel slaat op de obligaties aan toonder
van de geiinifieerde schuld, 2 4 %.

5. Mag de geteisterde zijn leningen voor wederopbouw
zoals in het verleden aflossen met de obligaties die hem ter
betaling van zijn vergoedingen terhandgesteld zijn ?

Antwoord : Ja; het kredietorganisme laat zich overigens
automatisch terugbetalen zodra de beslissing tot verlening
van de vergoeding ten uitvoer wordt gelegd. Het is louter
een overboeking.

Stemming.

Artikel 117 wordt in stemming gebracht en aangenomen
met 11 tegen 7 stemmen,

Het verslag werd eenparig goedgekeurd.

De Verslaggever, }
J. GASPAR.

De Voorzitter, a.i.

L. KIEBOOMS.
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649 (1959-1960) — N. 23,

ANNEXE 1. BIJLAGE 1.
Situation an 1** octobre 1960. Toestand op 1 oktober 1960,
Nombre de décisions rendues
Nombre total | Nombre de (en dossieri/-patrlmoine) ’ Nombre de
PROVINCES de femendes | osses | At e poioton bustsingen oty
immatriculées Pool (in overmogen/dossiers) traiter
- 'I'orzz.a:(lx aantal Aanta!—(;os'siers Aantal
ingeschreven | overgedragen Total Total Total nog te
PROVINCIES aanvragen van agn (l!e 1948 i 1954 | 1955 i 1959 1960 _ bﬁdhan('lcel:n
Fussenkomst e Totaal 1948 | Totaal 1955 osser
tot 1954 tof 1959 Totaal
ANVERS. — ANTWERPEN.
En pool au Brabant depuis fe 1¢r mars

1960. — In pool Brebant sinds . .

1 maart 1960 131 605 5634 48 281 72086 1102 121 469 —_
BRABANT. — BRABANT .. - 140 639 1 904 56564 77 961 2184 136709 —
FLANDRE OCCIDENTALE. — '

WEST-VLAANDEREN.

En pool Brabant depuis le fer juillet

1960. — In pool Brabant sinds

I julf 1960 . 121778 3846 42129 70549 3665 116 343 -
FLANDRE ORIENTALE. — OOST-

VLAANDEREN.

En pool Brabant depuis le 1 jan-

vier 1960. — In pool Brabant sinds

1 januari 1960 ... 97 527 1347 41 444 55224 — 96 668 _—
HAINAUT. — HENEGOUWEN.

En pool Brabant depuis le I1er aoat

1960. — In pool Brabant sinds

! augustus 1960 . 97 223 5215 36172 52165 2822 91 159 —_
LIMBOURG. — LIMBURG.

En ponl Brabant depuis le I¢t jan-

vier 1960. — In pool Brabant sinds

1 januari 1960 ... 50625 939 17730 32080 — 49810 —
LUXEMBOURG. — LUXEMBURG.

Date de Lquidation : 1¢r mai 1961. —

Likwidatiedatum - I mei 1967 . 53927 — 19 070 25946 3941 48 957 4371
LIEGE. — LUIK.

Date de liquidation : Ier juillet 1961.

— Likwidatiedatum - I juli 1961 ... 133727 6013 36 267 62 664 8745 107 676 18 858
NAMUR. — NAMEN.

En pool Brabant depuis le 1er novem-

bre 1960. — fn pool Brabant sinds

! november 1960 58631 3515 20 443 30125 5222 55 790 —
LE ROYAUME. — HET RIJK ... 885 682 28 413 318 100 478 800 27 681 824 581 —
POOL BRABANT. — POOL BRA-

BANT . 480 — — — 2591 2591 —

Encore & trziter par le pool: — Nog te behandelen door de pool : :
. (4804 28413) — 2591 = 26302
Total, — T'otaal ... 49531
Nombre de décisions rendues pendant la période allant du 1** octobre 1960 au 19 novembre 1960 inclus. — Aantal

bestissingen getroffen tijdens de periode gaande van I oktober 1960 tof en met 19 november 1960 — 3657

Nombre de dossiers restant & traiter au 21 novembre 1960. — Aantal nog te behandelen dossiers op 21 november 1960 ... +45 874

(1) 1l n'a pas ét¢ tenu comple dans ces nombres de la différence
en plus ou en moins résultant des dossiers fusionnés et scindés avant
le o7 juillet 1951 (date de mise en application de la loi du 25 mai 1951),
aucune statistique ne permettant de fixer cette différence. Cet excédent
correspondra & la différence entre le nombre final de dossiers imma-
triculés ct le nombre final de décisions rendues.

(1) In deze getallen werd geen rekening gehouden met het verschil
in meer of min voortvloeiend uit de dossiers die voor 1 juli 1951 (datum
van het in toepassing brengen van de wet van 25 mei 1951) samenge-
voegd of gesplitst werden, daar geen enkele statistiek toelaat dit verschil
vast te stellen. Dit verschil zal overeenstemmen met het overschot tussen
het eindaantal ingeschreven dossiers en het eindaantal getroffen beslis-
singen.
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ANNEXE 2.

Personnel effectivement en service a I'Administration de
la Reconsfruction (non compris les agents relevant des
services administratils généraux et du personnel de

maitrise, des gens de métier et de service).

EVOLUTION ET PREVISIONS.

{10]

EVOLUTIE EN RAMINGEN.

BILAGE 2.

Personcel werkelijk in dienst bij het Bestuur van Weder-
opbouw (hierbij niet inbegrepen de personecelsleden die
afhangen van de algemene administratieve diensten en
het meester-, vak- en dienstpersoneel.

(1) Dans ce nombre est inclus le service des cantons de I'Est (a
maintenir jusqu'au ler juillet 1962) mais non Veffectif encore néces-
saire pendant quelgues semaines, au-deld du Iev juillet 1961, pour
assurer les travaux de cloture de Ja D.P. Liége.

{2} En présumant que larticle 117 de la « Loi unique » sera d’appli-

cation.

van kracht wordt.

Siteation au | Situation aw | Sitvation aw | Situation au | Prévision au | Prévision au | Prévision au
1.1V.1955 1.X.1959 A'A 1.X1.1960 © LL1961 1.VIL.1961 1.1.1962
Toestand op | Toestand op | Toestand op Toest;xd o anztn‘g ) Ram; o Ra ing
LIV.1855 1.X.1959 1.V.1960 'I.X!.I96OP 1.1.1961 i l.VII.?%f' 175;5620 °
Indemnisation. Services cen-
traux,. — Vergoeding.
Centrale diensten ... ... 313 225 232 216 207 140 110
Indemnisation. Services ex-
térieurs. — Vergoeding.
Buitendiensten . ... ... 1665 1074 740 494 435 210{1) 150
. Services financiers. (cen-
traux et extérieurs), —
Pinanciéle diensten (cen-
trale en buitendiensten) . 349 192 171 134 120 80 40(2)
Total. — Totaal. 2327 1491 1143 844 762 430 300
Nombre d'agenis ayant
quitté 1'Administration de
la Reconstruction (par
rapport au 1* avril
1955). — Aantal perso-
neelsleden dat het Bestuur
van Wederopbouw heeft
verlaten (in vergelijking — 836 - 1 184 — 1483 —1565 — 1897 —2027
met I april 1955) ... — ou/of ou/of ou/of ou/of ou/of ou/of
36 % 51% 64 % 67 % 81 % 87 %

{1) In dit aantal is de dienst van de Qostkantons inbegrepen (in stand
te bouden tot 1 juli 1962) doch niet het effektief, dat nog gedurende
enkele weken, na 1 juli 1961, vereist is om de afsluitingswerkzaamheden
van de P.D. van Luik te verzekeren.

{?) In de veronderstelling dat artikel 117 van de « Eenheidswet »
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ANNEXE 3.

VI, — Situation financiére au i** octobre 1960.

Au 1t octobre 1960, Ja situation était la suivante au point de vue
du financement de I'indemnisation des dommages de guerre aux biens
privés :

1. Indemnités de réparation définitivement alloudes. F 35 680 418 476

se répartissant comme suit :

21 149422974
14 530 995 502

2. Indemnités de réparation effectivement liquidées
par la Caisse autonome des dommages de guerre,
tant en espéces qu'en obligations ... ... ... F

-~ en espéces ... ... ... F
— en obligations ... ... F

34 399 632 046

3, Montant de la possibilité maximum de crédits de
restauration, inscrite aux décisions d'indemnisa-
tion .

24452428514

4. Montant des crédits réellement alloués aux sinisteés
par les ¢tablissements agréés {em ce compris les

crédits « ancien régime » de toute nature) ... F 16346 410682

5. Montant des crédits effectivement prélevés par Jes
sinisirés .. ... ... wer eer eee wer wew 4 F

15 462 753 266

649 (1959-1960) — N. 23.

BIJLAGE 3.

VIl. — Pinanci¢le toestand op 1 oktober 1960.

Op 1 oktober 1960 was de toestand inzake Financiering van de ver-
goeding der oorlogsschade aan private goederen de volgende :

1. Definitief foegekende herstelvergoedingen ... F 35680418476

onderverdeeld als volgt :

21 149422974
14 530 995 502

2. Herstelvergoeding werkeliji  unitbefaald door de
Zelfstandige Kas voor oorlogsschade, zowel in spe-
cién als in obligaties .. e e .. F

— in specién ... ... ... F
~ — in obligaties ... ... F

34399 632 46

w

Bedrag van de maximum herstelkredietmogeliikhe—
den, ingeschreven in de vergoedingsbeslissin-

gen .. 24452 428 514

4. Bedrag der kredieten, aan de gesinistreerden wer-
kelijk toegekend door de erkende instellingen
{daarin begrepen de kredieten « oud stelsel » van

alle aard) 16 346 410 682

v

Bedrag der door de gesinistreerden werkelqk opge-
nomen kredieten .. e e - F

15 462 755 266
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